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Dates to remember ¢ Wichtige Daten

Time ¢ Zeit Event

-- Staff work day - no school for students

10:00-14:00
18:00

15:30-19:30

08:30-13:00

Open House at ThIS

Digital Media talks with Mr. Katzur in the aula
Parent-teacher-conferences in the afternoon
Parent-teacher-conferences, no school

_—

unterrichtsfrei wegen Lehrerweiterbildung

Tag der offenen Tiir an der ThIS

Vortrag tiber Digitale Medien mit Herrn Katzur (Aula)
Eltern-Lehrer-Konferenzen nach der Schule
Eltern-Lehrer-Konferenzen, unterrichtsfrei

School news - Schulnachrichten &

Open House

Do you have friends or relatives who would like to
learn more about our school? Wonderful! Tell them
they are warmly invited to our Open House on
March 7, 2026, from 10 a.m. to 2 p.m.

'~ 07.03.2026 | 10:00 - 14:00

~_F

Insights into our school

Learn more about our programs
Meet teachers and students
Stipend, financial aid

Drop by - no registration required

We look forward to seeing you!

More insight can be found here: Instagram

Digital Media talks - Tues 10th March 18:00

We are pleased to be able to communicate that we
have been able to rearrange the open, invitational
meeting for all parents to hear from our parent
connection, Herr Katzur, in his role as a public
prosecutor and his experience dealing with online
crime amongst the youth.

During this session he will share insights into his
work and what he sees in the cases he covers with
use of digital platforms amongst children. There
will also be an opportunity for a question and
answer forum which we hope will help inform
discussions at home. The session will be held on
Tuesday 10th March, 2026 at 18.00 in the Aula. Herr
Katzur will then follow this up with sessions for our
students in G5-7, G8-9 and G10-12 on Thursday 12th
January.
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Tag der offenen Tur

Haben Sie Freunde oder Verwandte, die mehr Uber
unsere Schule erfahren mochten? Wunderbar! Laden
Sie sie herzlich zu unserem Tag der offenen Tir am 7.
Marz 2026 von 10:00 bis 14:00 Uhr ein.

) 07.03.2026 | 10:00 - 14:00
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Einblicke in unsere Schule

Informationen zu unserem Lehrprogramm
Austausch mit Lehrkraften und Schuler*innen
Informationen zu Stipendien

Kommen Sie einfach vorbei

Wir freuen uns auf Sie!

Noch mehr Einblicke gibt es hier: Instagram

Vortrag Uber Digitale Medien - Di, 10.03., 18.00 Uhr

Wir freuen uns, dass wir flir den Vortragsabend mit
Herrn Katzur, einem unserer Elternvertreter, einen
neuen Termin gefunden haben. Herr Katzur wird Uber
seine Tatigkeit als Staatsanwalt und seine Erfahrungen
im Umgang mit Online-Kriminalitat unter Jugend-
lichen berichten.

Er wird Einblicke in seine Arbeit geben und seine
Beobachtungen in den von ihm bearbeiteten Fallen
zum Thema Kinder auf digitalen Plattformen schildern.
Es wird auch Gelegenheit fur eine Frage-
und-Antwort-Runde geben, die zu Diskussionen zu
Hause anregen soll. Die Veranstaltung findet am
Dienstag, dem 10. Marz 2026, um 18:00 Uhr in der Aula
statt. Herr Katzur wird anschlieBend am Donnerstag,
dem 12. Januar, weitere Veranstaltungen flr unsere
Schiler*innen der 5.-7., 8.-9. sowie der 10.-12. Klassen
anbieten.
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Book Weeks 2026: Let's Celebrate Stories!

From 16 to 27 March, our school will join the
celebrations for UNESCO World Book Day with two
wonderful weeks dedicated to books and the joy of
reading. A wide range of activities and projects will
bring stories to life for all ages!

25 Years ThiS - Read Back in Time

Who read which book 25 years ago? Put your
detective skills to the test and see if you can solve
this puzzle game for all students!

Battle of the Books

Students in Grades 3 to 5 are busy preparing for
the exciting Battle of the Books quiz rounds, where
they will showcase their reading knowledge and
compete for prizes.

Poetry and Author Events

We are honoured to welcome Graeme Richardson,
poetry critic of The Sunday Times, who will lead a
poetry workshop for Grade 9 and give a
presentation about his work to Grades 10 and 11.
Students in Grades 2 to 8 can look forward to
virtual author talks, choosing which author they
would like to hear from and discover more about
their creative process.
adil wa IR0 37

Adventures for Young Readers

Our Early Primary and Grade 1 students will take a
special trip to the public library, where stories will
come alive through readings and fun, hands-on
activities.
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Buchwochen 2026: Wir feiern das Lesen!
Vom 16. bis zum 27. Marz beteiligt sich unsere Schule
wieder an den Feierlichkeiten zum UNESCO-Welttag
des Buches. Diese zwei Wochen stehen ganz im
Zeichen von Buchern und der Freude am Lesen. Eine
Vielzahl an  Aktivitdten und Projekten lasst
Geschichten fir alle Schiler*innen lebendig werden!
25 Jahre ThiS - Read Back in Time
Wer las welches Buch vor 25 Jahren? Testet eure
detektivischen Fahigkeiten und findet es heraus bei
diesem Ratselspiel fur alle Schiler*innen!
Battle of the Books
Die Schuiler*innen der Klassen 3 bis 5 bereiten sich
derzeit auf die spannenden Battle of the Books
Quizrunden vor, bei denen sie ihr Lesewissen unter
Beweis stellen und um tolle Preise kaimpfen.
Veranstaltungen mit Autor*innen
Wir freuen uns sehr, Graeme Richardson,
Literaturkritiker der Sunday Times, an unserer Schule
begriBen zu dirfen. Er wird fur die 9. Klassen einen
Poetry-Workshop leiten und den Klassen 10 und 11 in
einer Prasentation einen Einblick in seine Arbeit
geben.
Die Klassen 2 bis 8 koénnen sich auf virtuelle
Prasentationen von Autor*innen freuen.
Abenteuer fir junge Leser*innen
Unsere Early Primary und 1. Klassen unternehmen
einen Ausflug in die Stadtbibliothek, wo Geschichten
in Lesungen und spannenden Mitmachaktionen
lebendig werden.
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Usborne Book Fair
On Thursday, 19 March, you are invited to visit a
book sale organized by the British publishing
house Usborne. The book fair will be open from
11:00 to 19:00 and families are warmly invited to
browse and purchase from a wide selection of
beautiful fiction and non-fiction books. It's a
wonderful opportunity to discover new favourites
and support our school library at the same time.

Book Week Activities Across the Lower School

Throughout Book Weeks, all Lower School classes
will take part in a variety of book-related activities
designed to inspire a love of stories.

Iris Award Book Bowl & Leipzig Book Fair
On Thursday, 19 March, students from Grades 6 to 8
who participated in the Iris Award will visit the
Leipzig Book Fair and Manga-Comic-Con. Some of
these students will also take part in the Iris Award
Book Bowl - an online quiz session - and compete
with teams from other international schools.

Favourite Book

Book Character Day

To finish Book Weeks with flair, we invite everyone
to join our Dress as a Book Character Day on
Friday, 27 March. Get creative and bring your
favourite character to life!
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Usborne Blichermarkt

Am Donnerstag, dem 19. Marz, laden wir herzlich zum
Buchverkauf des britischen Verlags Usborne ein.
Zwischen 11:00 bis 19:00 Uhr kénnen Sie in einer
groBen Auswahl an englischen Kinderblichern und
Sachbuchern stébern und Bucher erwerben. Das ist
eine tolle Gelegenheit, neue Lieblingsblicher zu
entdecken und gleichzeitig unsere Schulbibliothek zu
unterstutzen.

Aktivitaten in der Lower School

Wahrend der Buchwochen nehmen alle Lower School
Klassen an vielfaltigen Aktivitaten teil, die die Freude
an Geschichten und am Lesen foérdern sollen.

Iris Award Book Bowl & Leipziger Buchmesse

Am Donnerstag, dem 19. Marz, besuchen die
Schiler*innen der Klassen 6 bis 8, die am Iris Award
teilgenommen haben, die Leipziger Buchmesse und
die Manga-Comic-Con. Einige von ihnen werden
auBerdem an der Iris Award Book Bowl, einem
Online-Quiz, teilnehmen und sich mit den Teams
anderer internationaler Schulen messen.

Book Character Day

Zum Abschluss der Buchwochen
laden wir alle herzlich zum Book
Character Day am Freitag, dem 27.
Marz, ein. Verkleidet euch und
erweckt auf diese Weise eure
Lieblingsbuchfiguren zum Leben!
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LS Movement Composition Assembly
Congratulations to all the students who took part
in the ThIS PE assemblies before the winter break!
All our lower school grades showed performances
relating to their movement composition units. It
was wonderful to have so many parents come and
support these two events and help us celebrate
the children' s learning.

If you didn't have the opportunity to watch these
wonderful displays then you can sit back, relax and
enjoy the assemblies linked below.

EP.Gr1and Gr 2 PE Assembly
Gr 3, Gr 4 and Gr 5 PE Assembly

The Power of a Strong Home Language

At Thuringia International School, we celebrate the
rich linguistic diversity of our community. As it was
recently Home Ilanguage (Mothertongue) Day
(February 2i1st), we would like to highlight the
importance of maintaining a strong home
language.

A home language is the language (or languages) a
child speaks most often with family. It is the
language of connection, used for everyday
conversations, family traditions, humour, emotions
and storytelling. For many of our students, this
may be German or English; for others, it may be
another language or several.

Research shows that a strong foundation in a
child’s first language supports literacy, cognitive
development, academic achievement, and overall
well-being. Skills developed in one language
transfer to others. When children can think deeply
and express complex ideas in their home
language, they are better equipped to do so in
additional languages.

The IB Programme puts a high value and aims to
nurture students as Communicators and Inquirers.
A strong home language supports both, helping
children ask questions, reflect critically, and
express themselves with confidence.

As children move into adolescence, it is common
for them to rely more heavily on the language of
schooling and peer interaction. However,
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LS Bewegungs-Kompositions-Assembly

Herzlichen Glickwunsch an alle Schiler*innen, die am
PHE-Assembly vor den Winterferien teilgenommen
haben! Alle Lower School Klassen zeigten ihre eigenen
Bewegungskompositionen. Es war wunderbar, dass so
viele Eltern gekommen sind, um diese beiden
Veranstaltungen zu unterstlitzen und mit uns die
Lernerfolge der Kinder zu feiern.

Wenn Sie keine Gelegenheit hatten, die Darbietungen
zu sehen, genieBBen Sie jetzt die Aufzeichnungen unter
den folgenden Links:

EP,Gr1and Gr2 PE Assembly
Gr 3, Gr 4 and Gr 5 PE Assembly

Die Bedeutung einer starken Muttersprache

An der Thuringia International School schatzen wir die
groBe sprachliche Vielfalt unserer Gemeinschaft.
Anlasslich des kuirzlich begangenen Tages der
Muttersprache (21. Februar) mochten wir die
Bedeutung einer starken Muttersprache hervorheben.

Muttersprache ist die Sprache, die ein Kind am
haufigsten mit seiner Familie spricht. Sie ist die
Sprache der Verbindung, die fur alltagliche Gesprache,
Familientraditionen, Humor, Emotionen und das
Erzahlen von Geschichten verwendet wird. Fir viele
unserer Schuiler*innen ist dies Deutsch oder Englisch,
far andere kann es eine andere Sprache sein.

Untersuchungen zeigen, dass eine starke Grundlage in

der Muttersprache eines Kindes die Lese- und
Schreibfahigkeit, die kognitive Entwicklung, die
schulischen Leistungen und das allgemeine
Wohlbefinden fordert. Die in einer Sprache
erworbenen Fahigkeiten lassen sich auf andere
Sprachen Ubertragen. Wenn Kinder in ihrer

Muttersprache tiefgriindig denken und komplexe
Ideen ausdriicken koénnen, sind sie besser dafur
geruistet, dies auch in anderen Sprachen zu tun.

Das IB-Programm legt groBBen Wert darauf,
Schuler*innen ZuU Kommunikator*innen und
Forscher*innen zu erziehen. Eine starke Muttersprache
unterstitzt beides und hilft Kindern, Fragen zu stellen,
kritisch zu reflektieren und sich selbstbewusst
auszudrucken.

Wenn Kinder in die Pubertat kommen, ist es Ublich,
dass sie sich starker auf die Sprache der Schule und
der Interaktion mit Gleichaltrigen konzentrieren. Die
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https://drive.google.com/file/d/1WVGIJlPIENuf4kcMcN69nsEJHpLyvJL1/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1D8Vp77WmvVQyQ4GfTWwGbjWLPoGIh_-F/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1WVGIJlPIENuf4kcMcN69nsEJHpLyvJL1/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1D8Vp77WmvVQyQ4GfTWwGbjWLPoGIh_-F/view?usp=sharing
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maintaining the home language remains critically
important as it supports complex reasoning and
academic vocabulary, develops a strong sense of
identity and self-confidence, enables emotional
expression and family connection as well as
opening the door for future global opportunities.
Encouraging teenagers to continue speaking,
reading, and even debating in their home
language strengthens their cognitive flexibility and
deepens their sense of belonging which are both
key to becoming internationally minded global
citizens.

Simple daily habits make the biggest difference:

e Speak your strongest language confidently
and naturally.

e Read or tell stories in your home language.

e Ask open-ended questions that encourage
explanation and reflection.

e Share family traditions
experiences.

e Celebrate multilingualism as a strength.

e Be curious about languages - explore
similarities and differences

Mrs. Moore and Mr. Mills

and cultural

The next edition of Campus Voice will be published
on Friday 13th March 2026!
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Beibehaltung der Muttersprache bleibt jedoch von
entscheidender Bedeutung, da sie komplexes Denken
und den Aufbau eines akademischen Wortschatzes
unterstitzt, ein starkes Identitatsgefihl und
Selbstvertrauen entwickelt, den Ausdruck von
Emotionen und die Verbindung zur Familie erméglicht
sowie die Tur fur zukinftige globale Chancen 6ffnet.
Wenn Teenager dazu ermutigt werden, weiterhin in
ihrer Muttersprache zu sprechen, zu lesen und sogar
zu diskutieren, starkt dies ihre kognitive Flexibilitat
und vertieft ihr Zugehorigkeitsgefihl, beides wichtige
Faktoren, um international denkende Weltbulrger zu
werden.

Einfache tagliche Gewohnheiten machen den gré3ten
Unterschied:
e Sprecht eure starkste Sprache selbstbewusst und
naturlich.
e lLest oder erzahlt
Muttersprache.
e Stellt offene Fragen, die zu Erklarungen und
Reflexionen anregen.

Geschichten in eurer

e Teilt Familientraditionen und kulturelle
Erfahrungen.

e Feiert Mehrsprachigkeit als Starke.

e Seid neugierig auf Sprachen - entdeckt

Gemeinsamkeiten und Unterschiede.
Frau Moore und Herr Mills

Die nachste Ausgabe von Campus Voice erscheint am
Freitag, dem 13. Marz 2026!
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